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ZMLUVA O VÝPOŽIČKE 
uzavretá v zmysle § 659 a nasl. zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov 

(ďalej aj ako „zmluva“) 

 
medzi zmluvnými stranami: 

 
Vypožičiavateľ: 

Obchodné meno:                      Univerzita Komenského v Bratislave 
 Šafárikovo námestie č. 6, 814 99 Bratislava 
 Jesseniova lekárska fakulta v Martine 

Sídlo: Malá Hora 4A, 036 01 Martin    
IČO: 00397865   
DIČ: 2020845332  
IČ DPH: SK2020845332   
V zastúpení: prof. MUDr. Andrea Čalkovská, DrSc., dekanka fakulty   
Zriadená:           Vládnym nariadením SR č. 79/1969 Zb. zo dňa 6.júna 1969     
(ďalej aj ako „Vypožičiavateľ“) 

 

                                               a 

 

Požičiavateľ: 

Obchodné meno/Názov: Ústredná vojenská nemocnica SNP Ružomberok - FN 
Sídlo:    ul. gen. Miloša Vesela 21, 034 26 Ružomberok 
IČO:    319 36 415 
DIČ:    2020590187 
IČ DPH:    SK2020590187 
Bankové spojenie:  Štátna pokladnica Bratislava 
IBAN:    SK84 8180 0000 0070 0017 7393 
V zastúpení:   doc. MUDr. Robert Rusnák, PhD., riaditeľ 
(ďalej aj ako „Požičiavateľ“) 

 

(Požičiavateľ a Vypožičiavateľ ďalej spolu aj ako „zmluvné strany“) 

 
Preambula 

Keďže :  

1. Požičiavateľ je výlučným vlastníkom zdravotníckeho prístroja : Analyzátor imunochemický Evidence 
Investigator 

2. Vypožičiavateľ je poskytovateľom zdravotnej starostlivosti, ktorého úmyslom je rozšíriť možnosti 
poskytovania kvalitnej zdravotnej starostlivosti na svojom pracovisku, pričom v tejto súvislosti 
prejavil záujem o získanie zdravotníckych prístrojov Požičiavateľa do dočasného bezplatného 
užívania; 

rozhodli sa zmluvné strany uzavrieť túto zmluvu nasledovne: 
 



2 

Článok I. 
Predmet a účel zmluvy 

1.1 Na základe tejto a za podmienok dohodnutých v tejto zmluve sa Požičiavateľ zaväzuje prenechať 
Vypožičiavateľovi do dočasného bezplatného užívania zdravotnícky prístroj Analyzátor 
imunochemický Evidence Investigator, ktorý je vo výlučnom vlastníctve Požičiavateľa, a ktorý bude 
identifikovaný v príslušných Protokoloch o odovzdaní (zdravotnícky prístroj Analyzátor 
imunochemický Evidence Investigator vypožičaný v zmysle tejto zmluvy ďalej aj ako „predmet 
výpožičky“) a Vypožičiavateľ sa zaväzuje tento zdravotnícky prístroj prevziať, užívať a vrátiť 
Požičiavateľovi za podmienok dohodnutých v tejto zmluve. 

Účelom tejto zmluvy je skvalitnenie a rozšírenie možností poskytovania zdravotnej starostlivosti na 
pracovisku Vypožičiavateľa, konkrétne, na: Ústave lekárskej biochémie JLF UK 

1.2  

1.3 Predmety výpožičky ostávajú po celú dobu platnosti tejto zmluvy vo výlučnom vlastníctve 
Požičiavateľa. 

 
Článok II. 

Odovzdanie a prevzatie predmetu výpožičky 

2.1 Požičiavateľ odovzdá predmet výpožičky Vypožičiavateľovi v stave spôsobilom na riadne užívanie 
v deň dohodnutý medzi oboma zmluvnými stranami. 

2.2 Dokladom o odovzdaní predmetu výpožičky Vypožičiavateľovi bude „Protokol o odovzdaní 
predmetu výpožičky Vypožičiavateľovi“ (ďalej aj ako „Protokol o odovzdaní“), podpísaný oboma 
zmluvnými stranami, ktorý bude obsahovať najmä údaje podľa prílohy č. 1 tejto zmluvy. Prevzatím 
predmetu výpožičky a podpísaním Protokolu o odovzdaní Vypožičiavateľ potvrdzuje, že prevzal 
predmet výpožičky v stave spôsobilom na riadne užívanie. 

2.3 Osobami, ktoré sú za zmluvné strany oprávnené na odovzdanie a prevzatie predmetu výpožičky a na 
podpísanie Protokolu o odovzdaní sú: 

➢ Za Vypožičiavateľa: prof. MUDr. Dušan Dobrota, CSc.  

➢ Za Požičiavateľa: Ing. Peter Kubo 

 
Článok III. 

Práva a povinnosti zmluvných strán 

3.1 Požičiavateľ je povinný: 

a) odovzdať Vypožičiavateľovi predmet výpožičky do užívania v stave spôsobilom na riadne užívanie; 

b) odovzdať Vypožičiavateľovi spolu s predmetom výpožičky nasledovné doklady vzťahujúce sa na 
predmet výpožičky: návod na použitie v slovenskom jazyku, ES vyhlásenie o zhode a kód ŠÚKL;  

c) zdržať sa akéhokoľvek konania, ktorým by podstatným spôsobom rušilo Vypožičiavateľa 
pri užívaní predmetu výpožičky (pre účely tejto zmluvy sa za také konanie Požičiavateľa považuje 
konanie, o ktorom by v čase uzavretia zmluvy musel vedieť, alebo rozumne predvídať, 
s prihliadnutím na účel zmluvy, že druhá zmluvná strana by za takýchto okolností zmluvu 
neuzavrela)   

3.2 Vypožičiavateľ je povinný 

a) užívať predmet výpožičky so starostlivosťou riadneho hospodára, výlučne na účel určený 
výrobcom a v súlade s podmienkami tejto zmluvy; 

b) chrániť predmet výpožičky pred poškodením, stratou alebo zničením;  

c) s písomným súhlasom požičiavateľa zabezpečiť vykonanie opravy, úpravy alebo kalibrácie 
predmetu výpožičky, ak predmet výpožičky prestal byť spôsobilý na riadne užívanie; 
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d) umožniť Požičiavateľovi kedykoľvek na požiadanie prístup k predmetu výpožičky; 

e) ohlásiť požičiavateľovi bez zbytočného odkladu vzniknuté poškodenie, stratu alebo zničenie 
predmetu výpožičky a zároveň berie ne vedomie, že jeho povinnosť nahradiť škodu sa spravuje 
ustanoveniami Občianskeho zákonníka o zodpovednosti za škodu. 

3.3 Vypožičiavateľ nesmie:  

a) prenechať predmet výpožičky do užívania tretej osobe;  

b) zriadiť na predmet výpožičky záložné právo, či akýmkoľvek spôsobom predmet výpožičky zaťažiť; 

c) na predmete výpožičky vykonávať technické zmeny alebo iné úpravy bez súhlasu Požičiavateľa. 

3.4 Požičiavateľ môže požadovať vrátenie predmetu výpožičky, ak ho Vypožičiavateľ neužíva riadne 
alebo ho užíva v rozpore s účelom, ktorému slúži a/alebo v rozpore s touto zmluvou. 

3.5 Požičiavateľ je oprávnený vykonávať počas platnosti tejto zmluvy kontrolu spôsobu užívania a stavu 
predmetu výpožičky a za týmto účelom vstúpiť do priestorov Vypožičiavateľa. 

3.6 Zmluvné strany sú za účelom plnenia tejto zmluvy povinné poskytnúť si v prípade potreby 
objektívne nevyhnutnú súčinnosť.  

 
Článok IV. 

Doba platnosti zmluvy a vrátenie predmetu výpožičky 

4.1 Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú odo dňa protokolárneho prevzatia predmetu výpožičky na 
dobu 5 rokov. 

4.2 Táto zmluva môže byť kedykoľvek ukončená písomnou dohodou zmluvných strán. 

4.3 Každá zo zmluvných strán je oprávnená ukončiť túto zmluvu jednostranne formou výpovede a to aj 
bez uvedenia dôvodu. Výpoveď musí byť písomná a doručená druhej zmluvnej strane. Výpovedná 
lehota je 7 dní a začína plynúť prvým dňom doručenia výpovede druhej zmluvnej strane. 

4.4 Požičiavateľ je oprávnený odstúpiť od tejto zmluvy s účinnosťou ku dňu doručenia písomného 
odstúpenia Vypožičiavateľovi v prípade, ak Vypožičiavateľ poruší svoju povinnosť vyplývajúcu z tejto 
zmluvy a/alebo zaobchádza s predmetom výpožičky v rozpore s touto zmluvou. 

4.5 V prípade ukončenia tejto zmluvy je Vypožičiavateľ povinný vrátiť Požičiavateľovi predmety 
výpožičky do troch dní odo dňa, kedy došlo k ukončeniu platnosti tejto zmluvy, a to v stave v akom 
ho od Požičiavateľa prevzal, s prihliadnutím na obvyklé opotrebenie. Dokladom o vrátení predmetu 
výpožičky späť Požičiavateľovi bude „Protokol o vrátení predmetu výpožičky Požičiavateľovi“ (ďalej 
aj ako „Protokol o vrátení“), podpísaný oboma zmluvnými stranami, ktorý bude obsahovať najmä 
údaje podľa prílohy č.  2 tejto zmluvy. 

 
Článok V. 

Záverečné ustanovenia 

5.1 Práva a povinnosti vyplývajúce z tejto zmluvy prechádzajú aj na prípadných právnych nástupcov 
oboch zmluvných strán.  

5.2 Zmluvné strany sú povinné napĺňať obsah tejto zmluvy tak, aby predchádzali hroziacim škodám. 
Vypožičiavateľ berie na vedomie, že zodpovedá za škodu, ktorú spôsobil porušením právnej 
povinnosti pri užívaní predmetu výpožičky alebo ktorá ním bola za rovnakých podmienok spôsobená 
na samotnom predmete výpožičky. Za bežné opotrebenie predmetu výpožičky, ku ktorému došlo 
jeho riadnym užívaním v súlade s touto zmluvou, Vypožičiavateľ nezodpovedá. 

5.3 Táto zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť dňom 
nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv Úradu vlády SR. Táto zmluva sa 
povinne zverejňuje v súlade so zákonom č. 546/2010 Z. z., ktorým sa dopĺňa zákon č. 40/1964 Zb. 
Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov a ktorým sa menia a dopĺňajú niektoré zákony. 
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Zmluvné strany súhlasia so zverejnením tejto zmluvy v Centrálnom registri zmlúv Úradu vlády SR a 
na internete. 

5.4 Táto zmluva môže byť menená alebo doplňovaná iba na základe písomných dodatkov, podpísaných 
oboma zmluvnými stranami. 

5.5 Práva a povinnosti, ktoré nie sú upravené touto zmluvou, sa riadia príslušnými právnymi predpismi 
Slovenskej republiky. 

5.6 V prípade, že niektoré ustanovenie tejto zmluvy je alebo sa z akéhokoľvek dôvodu stane neplatným, 
neúčinným alebo nevynútiteľným, nemá to a ani to nebude mať za následok neplatnosť, neúčinnosť 
alebo nevynútiteľnosť ostatných ustanovení tejto zmluvy. Zmluvné strany sú povinné v dobrej viere 
rokovať, aby bolo neplatné, neúčinné alebo nevynútiteľné ustanovenie písomne nahradené iným 
ustanovením, ktorého vecný obsah bude zhodný alebo čo najviac podobný ustanoveniu, ktoré je 
nahradzované, pričom účel a zmysel tejto zmluvy musí byť zachovaný. Do doby, kým takáto dohoda 
nebude uzavretá, rovnako však aj pre prípad, že k nej nedôjde vôbec, sa na nahradenie neplatného, 
neúčinného alebo nevynútiteľného ustanovenia použijú iné ustanovenia tejto zmluvy a ak také nie 
sú, potom príslušné ustanovenia právnych predpisov, a to vždy také, ktoré zodpovedajú kritériám 
podľa predchádzajúcej vety. 

5.7 V prípade, ak bude podľa tejto zmluvy potrebné doručovať inej zmluvnej strane akúkoľvek 
písomnosť, doručuje sa táto písomnosť na adresu zmluvnej strany uvedenú v záhlaví tejto zmluvy, 
dokiaľ nie je zmena adresy písomne oznámená zmluvnej strane, ktorá písomnosť doručuje. V 
prípade, ak sa písomnosť aj pri dodržaní týchto podmienok vráti nedoručená, zmluvné strany si 
dohodli, že účinky doručenia nastávajú desiatym dňom odo dňa jej odoslania na poslednú známu 
adresu sídla zmluvnej strany, ktorej bola zásielka určená a odoslaná. 

5.8 Táto zmluva je vyhotovená v dvoch (2) vyhotoveniach, z ktorých každá zmluvná strana obdrží po 
podpise jedno vyhotovenie. 

5.9 Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli, a na znak súhlasu s jej 
znením ju dobrovoľne a bez nátlaku podpisujú. 

 

 
V Martine, dňa .....................                   V Ružomberku, dňa ....................... 
 
 
Za Vypožičiavateľa:      Za Požičiavateľa: 
 
 
 
 
_________________________________   _________________________________ 
prof. MUDr. Andrea Čalkovská, DrSc.                                                         doc. MUDr. Robert Rusnák, PhD. 
                dekanka fakulty                        riaditeľ nemocnice 
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PRÍLOHA č. 1 k ZMLUVE O VÝPOŽIČKE 

 

PROTOKOL O ODOVZDANÍ PREDMETU VÝPOŽIČKY VYPOŽIČIAVATEĽOVI 
(ďalej len „Protokol“) 

v zmysle zmluvy o výpožičke zo dňa ................... (ďalej len „Zmluva“) 

Obchodné meno:             Univerzita Komenského v Bratislave, Jesseniova lekárska fakulta v Martine 
Sídlo:               Malá Hora 4A,  036 01 Martin 
IČO:              00397865 
Zriadená:                                      Vládnym nariadením SR č. 79/1969 Zb., zo dňa 6.júna 1969   
Štatutárny orgán:            prof. MUDr. Andrea Čalkovská, DrSc., dekanka fakulty  

(ďalej len „Vypožičiavateľ“) 
a 

Obchodné meno/Názov: Ústredná vojenská nemocnica SNP Ružomberok - FN 
Sídlo:    ul. gen. Miloša Vesela 21, 034 26 Ružomberok 
IČO:    319 36 415 
Štatutárny orgán:  doc. MUDr. Robert Rusnák, PhD., riaditeľ 

(ďalej len „Požičiavateľ“) 

Požičiavateľ a Vypožičiavateľ podpisom tohto Protokolu potvrdzujú, že nižšie uvedeného dňa: 

➢ Požičiavateľ Vypožičiavateľovi odovzdal a Vypožičiavateľ od Požičiavateľa prevzal predmet výpožičky 
v zmysle Zmluvy, a to: zdravotnícky prístroj Analyzátor imunochemický Evidence Investigator, 
sériové číslo: EI-12224, inv.č.: 1000000728 (ďalej len „predmet výpožičky“) v stave spôsobilom na 
riadne užívanie; 

➢ predmet výpožičky bol v súlade so Zmluvou umiestnený na nasledovnom pracovisku Vypožičiavateľa:  
Ústav lekárskej biochémie JLF UK 

➢ Požičiavateľ spolu s predmetom výpožičky odovzdal a Vypožičiavateľ od Požičiavateľa prevzal 
nasledovné doklady vzťahujúce sa na predmet výpožičky: návod na použitie v slovenskom jazyku, ES 
vyhlásenie o zhode a kód ŠÚKL. 

Vypožičiavateľ podpisom tohto Protokolu potvrdzuje, že sa dôkladne oboznámil s technickým stavom 
predmetu výpožičky a predmet výpožičky preberá od Požičiavateľa bez vád* / s nasledovnými vadami*: 
.........................................................................................................................................................................
.........................................................................................................................................................................
......................................................................................................................................................................... 
*) nehodiace sa prečiarknite 
 

V ............................... dňa ....................... 

 

Za Požičiavateľa:      Za Vypožičiavateľa: 
 
_________________________________   _________________________________ 
                     Ing. Peter Kubo           prof. MUDr. Dušan Dobrota, CSc. 
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PRÍLOHA č. 2 k ZMLUVE O VÝPOŽIČKE 

 

PROTOKOL O VRÁTENÍ PREDMETU VÝPOŽIČKY POŽIČIAVATEĽOVI  
(ďalej len „Protokol“) 

v zmysle zmluvy o výpožičke zo dňa ................... (ďalej len „Zmluva“) 

Obchodné meno:             Univerzita Komenského v Bratislave, Jesseniova lekárska fakulta v Martine 
Sídlo:               Malá Hora 4A,  036 01 Martin 
IČO:              00397865 
Zriadená:                                      Vládnym nariadením SR č. 79/1969 Zb., zo dňa 6.júna 1969 
Štatutárny orgán:            prof. MUDr. Andrea Čalkovská, DrSc., dekanka 

fakulty (ďalej len „Vypožičiavateľ“) 
a 

Obchodné meno/Názov: Ústredná vojenská nemocnica SNP Ružomberok- FN 
Sídlo:    ul. gen. Miloša Vesela 21, 034 26 Ružomberok 
IČO:    319 36 415 
Štatutárny orgán:  doc. MUDr. Robert Rusnák, PhD., riaditeľ 

(ďalej len „Požičiavateľ“) 

Požičiavateľ a Vypožičiavateľ podpisom tohto Protokolu potvrdzujú, že nižšie uvedeného dňa 
Vypožičiavateľ vrátil Požičiavateľovi a Požičiavateľ od Vypožičiavateľa prevzal späť predmet výpožičky 
v zmysle Zmluvy, a to: Analyzátor imunochemický Evidence Investigator, sériové číslo: EI-12224, inv.č.: 
1000000728 (ďalej len „predmet výpožičky“). 

Požičiavateľ podpisom tohto Protokolu zároveň potvrdzuje, že zo strany Vypožičiavateľa mu bol 
predmet výpožičky vrátený v porovnaní s jeho pôvodným stavom bezo zmien a bez vád* / 
s nasledovnými zmenami a/alebo vadami*: ............................................................................................... 
.........................................................................................................................................................................
.........................................................................................................................................................................
.........................................................................................................................................................................
.........................................................................................................................................................................
.........................................................................................................................................................................
.........................................................................................................................................................................
......................................................................................................................................................................... 
*) nehodiace sa prečiarknite 

 

V ............................... dňa ....................... 

 
Za Požičiavateľa:      Za Vypožičiavateľa: 
 
 
_________________________________   _________________________________ 
                 Ing. Peter Kubo           prof. MUDr. Dušan Dobrota, CSc. 
 


